
jo barahmanday so-ee pinday jo khojai so paavai

DnwsrI pIpw  (695-13) dhanaasaree peepaa Dhanaasaree, Peepaa:
kwXau dyvw kwieAau dyvl
kwieAau jMgm jwqI ]

kaa-ya-o dayvaa kaa-i-a-o dayval
kaa-i-a-o jangam jaatee.

Within the body, the Divine Lord is embodied. The body is
the temple, the place of pilgrimage, and the pilgrim.

kwieAau DUp dIp neIbydw
kwieAau pUjau pwqI ]1]

kaa-i-a-o Dhoop deep na-eebaydaa
kaa-i-a-o pooja-o paatee. ||1||

Within the body are incense, lamps and offerings. Within the
body are the flower offerings. ||1||

kwieAw bhu KMf Kojqy nv iniD
pweI ]

kaa-i-aa baho khand khojtay nav
niDh paa-ee.

I searched throughout many realms, but I found the nine
treasures within the body.

nw kCu Awiebo nw kCu jwiebo rwm
kI duhweI ]1] rhwau ]

naa kachh aa-ibo naa kachh jaa-
ibo raam kee duhaa-ee. ||1||
rahaa-o.

Nothing comes, and nothing goes; I pray to the Lord for
Mercy. ||1||Pause||

jo bRhmMfy soeI ipMfy jo KojY so pwvY
]

jo barahmanday so-ee pinday jo
khojai so paavai.

The One who pervades the Universe also dwells in the body;
whoever seeks Him, finds Him there.

pIpw pRxvY prm qqu hY siqguru
hoie lKwvY ]2]3]

peepaa paranvai param tat hai
satgur ho-ay lakhaavai. ||2||3||

Peepaa prays, the Lord is the supreme essence; He reveals
Himself through the True Guru. ||2||3||


